
Se concentrer

Contrôle électrique professionnel des insectes

Veuillez lire attentivement ces instructions et les conserver dans un endroit 
sûr pour référence ultérieure.

INSTALLATION
L'INSTALLATION DOIT ÊTRE EFFECTUÉE UNIQUEMENT PAR LE 
PERSONNEL DE SERVICE.

Se concentrer

Dans le cadre de laInsect-O-Cutor®marque de produits anti-insectes, laSe 
concentrerLa gamme est une gamme efficace de désinsectiseurs 
professionnels qui utilisent desSynergétique®Tubes UV. Fabriqués en acier 
doux revêtu, lesSe concentrerla gamme peut être montée au mur, 
suspendue au plafond ou montée sur un bureau.

Avant l'installation, retirez d'abord les attaches en plastique qui 
maintiennent la grille d'abattage amovible en place pendant le transport.
Se concentrerLa cuisinière doit être montée comme indiqué dans la section 
« Options de montage » de ce document. Tenir hors de portée des enfants.

Contenu du colis
- 1 x tue-mouches Insect-O-Cutor
- 1 x Câble secteur (Type X)
- 1 x bac de récupération amovible (monté et emballé)
- 2 x vis de montage mural et chevilles
- 2 x Crochets de suspension
- 2 x chaînes de suspension
- 1 x tube UV haute puissance (F1 - Monté) ou

- 2 x tubes UV haute puissance (F2 - Montés)

Montage mural -Installez les chevilles et les vis fournies sur la surface de 
montage, après vous être assuré que des chevilles appropriées sont utilisées 
pour les matériaux de montage spécialisés, tels que les plaques de plâtre.

Suspension au plafond -Fixez les crochets de suspension sur le dessus de 
l'unité en retirant d'abord les deux vis supérieures, puis en les remplaçant 
par les crochets de suspension. Fixez ensuite les chaînes de suspension aux 
crochets.Se concentrerLa cuisinière doit être suspendue à 2 ou 3 m du sol. Si 
les chaînes fournies ne le permettent pas, il convient de se procurer des 
chaînes de longueur et de résistance appropriées.

ATTENTION - CET APPAREIL DOIT ÊTRE MIS À LA TERRE (CLASSE 1)
Une fois installé en position, utilisez le cordon d'alimentation amovible et la fiche pour 
connecter leSe concentrerBranchez-le sur une alimentation électrique appropriée, 
comme indiqué sur l'étiquette de spécifications figurant sur l'appareil anti-mouches.PRODUITS DE LUTTE CONTRE LES INSECTES

LeSe concentrerLa gamme utilise des tubes ultraviolets de haute puissance 
pour attirer les insectes volants, puis les électrocute sur une grille de mise à 
mort, avant de les collecter dans un bac de récupération amovible. NETTOYAGE

LE NETTOYAGE DOIT ÊTRE EFFECTUÉ UNIQUEMENT PAR LE PERSONNEL 
DE SERVICE, APRÈS S'ÊTRE ASSURÉ QUE L'APPAREIL EST DÉBRANCHÉ DU 
SECTEUR.

AVERTISSEMENT

LeSe concentrerLe champ de tir ne doit pas être utilisé par des personnes ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et 
de formation, à moins qu'elles n'aient reçu des instructions.

Il est recommandé de nettoyer l'appareil régulièrement, une fois 
par mois. Lors du nettoyage, essuyez soigneusement l'appareil 
avec un chiffon humide pour éliminer toute accumulation de saleté. 
Assurez-vous que l'appareil est parfaitement sec avant de le 
rebrancher.

Les enfants doivent être surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas 
avec l’appareil.

Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par un câble 
d'alimentation spécialisé disponible auprès de P+L Systems Ltd ou de votre 
fournisseur.

Mur
LeSe concentrerLa gamme ne doit être utilisée que dans des zones exemptes de 
poussière et de tout mélange de vapeurs explosives, convient uniquement à un usage 
intérieur et ne convient pas à une utilisation dans des granges, des écuries et des 
endroits similaires.

POSITIONNEMENT ET GUIDAGE D'UTILISATION
LeSe concentrerIdéalement, le détecteur doit être installé à environ deux mètres 
du sol, de préférence dans l'endroit le plus sombre de la zone à protéger. Ne 
placez pas l'appareil à proximité de fenêtres, de puits de lumière ou d'autres 
sources de lumière, ni à un endroit où il pourrait être masqué par des meubles, 
des portes ou d'autres obstacles.

Bureau

LeSe concentrerIdéalement, la cuisinière devrait fonctionner 24 heures sur 24, 
garantissant ainsi la protection de vos locaux contre les insectes volants. Ces derniers 
sont particulièrement attirés parSe concentrerse déroulent la nuit, lorsqu'il n'y a pas 
de concurrence avec la lumière du jour ou d'autres sources de lumière.

GARANTIE
LeSe concentrerCette gamme est garantie cinq ans et, si elle est entretenue 
conformément aux instructions, elle fonctionnera pendant de nombreuses 
années*. L'utilisation de consommables non homologués peut invalider la 
garantie.

Suspendu

* Hors tubes. Ne couvre pas les pannes dues à une mauvaise utilisation, un fonctionnement incorrect ou une utilisation dans 
une application inappropriée.
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RETRAIT DU BAC DE RÉCUPÉRATION ET DE LA PROTECTION AVANT

Pour retirer la protection avant, il faut d'abord retirer le bac de récupération, comme illustré à droite. La protection 
avant est connectée à l'alimentation électrique de l'appareil via un interrupteur dissimulé. En retirant la protection 
avant, la connexion est interrompue et l'alimentation de l'appareil est coupée. Cela garantit un accès sécurisé à 
l'appareil pour l'entretien et le nettoyage.

NB - LORSQUE VOUS REMETTEZ LA PROTECTION AVANT EN F1 ET F2, ASSUREZ-VOUS QU'ELLE EST COMPLÈTEMENT ENFONCÉE EN 
POSITION ET QUE L'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE EST RÉTABLIE SUR L'APPAREIL.

NB - LA PROTECTION AVANT NE PEUT ÊTRE LIBÉRÉE   QU'UNE FOIS LE PLATEAU DE RÉCUPÉRATION RETIRÉ

REMPLACEMENT DU TUBE
LE REMPLACEMENT DU TUBES DOIT ÊTRE EFFECTUÉ UNIQUEMENT PAR LE PERSONNEL DE 
SERVICE, APRÈS S'ÊTRE ASSURÉ QUE L'APPAREIL EST DÉBRANCHÉ DU SECTEUR. 2.
Pour assurer l’efficacité de laSe concentrerPour capturer les insectes volants, le(s) tube(s) UV doit(vent) 
être remplacé(s) chaque année. Au bout de douze mois, le revêtement phosphorescent qui émet la 
longueur d'onde UV adéquate est brûlé et la puissance UV est considérablement réduite.

Pour remplacer le(s) tube(s) UV…

1. Retirez le bac de récupération.
2. Retirez la protection avant.
3. Retirez le tube du support de tube.
4. Éliminez le tube UV usagé conformément aux réglementations locales DEEE.

RETRAIT DE LA GRILLE DE MORT
LE RETRAIT DE LA GRILLE DE MISE HORS SERVICE DOIT ÊTRE EFFECTUÉ UNIQUEMENT PAR LE PERSONNEL 
DE SERVICE, APRÈS S'ÊTRE ASSURÉ QUE L'APPAREIL EST DÉBRANCHÉ DU SECTEUR.

Pour faciliter l'entretien et le nettoyage, la grille de mise à mort à l'intérieur duSe concentrerla portée peut être supprimée.

Pour supprimer la grille de mise à mort...

1. Retirez le bac de récupération.
2. Retirez la protection avant.
3. Retirez le(s) tube(s).
4. Tirez la grille de mise à mort vers l'avant pour la libérer des clips en plastique.
5. Tirez la grille de mise à mort vers le bas pour la libérer de l'unité.

2.

CENTRES DE FIXATION DE MONTAGE

MÉTHODE F1 F2
Mur
Suspendu

130 mm
258 mm

216 mm
345 mm

SPÉCIFICATIONS / PIÈCES DE RECHANGE

Unité

Tension
Dimensions (mm)
Couverture
Poids
Rendement lumineux

Tubes
Démarreur

F1
230 V
268 x 300 x 115
45 mètres carrés

4,1 kg
11W
1 x TGX11
N / A

Unité

Tension
Dimensions (mm)
Couverture
Poids
Rendement lumineux

Tubes
Démarreur

F2
230 V ~ 50 Hz
360 x 300 x 115
90 mètres carrés

4,6 kg
22W
2 x TGX11
N / A

~ 50 Hz

1

R2 01/14 Numéro de conformité DEEE : WEE/GF0661QR

Maison Sterling
Grimbald Crag Close
Knaresborough
Yorkshire du Nord

HG5 8PJ Royaume-Uni

Tél. : +44 (0)800 988 5359 Fax : 
+44 (0)1423 863 497 W 
www.pandlsystems.com
E info@pandlsystems.com

Les informations fournies dans ces instructions sont modifiées et 
mises à jour de temps à autre.
réaménagement de nos produits.
vous devriez vous y fier ou cela devrait faire partie de tout contrat.

Cela est dû à la constante. En tant 
que tel, il n'est pas prévu que

P+L Systems Ltd C2014
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